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(Nem jogalkotdsi aktusok)

NEMZETKOZI MEGALLAPODASOK

A TANACS HATAROZATA
(2011. december 20.)

az Eurdpai K6zosség és a Marokkoi Kirdlysag kozott létrejott haldszati partnerségi megéllapodassal

elGirt haldszati lehetGségek és pénziigyi hozzdjirulis megdllapitdsirdl sz616, az Eurépai Unié és a

Marokkéi Kirdlysig kozotti jegyzGkonyvnek az Eurdpai Unié nevében torténé aldirdsirdl és
ideiglenes alkalmazdsarél sz616 2011/491/EU tandcsi hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésérdl

(2012/15(EU)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre és
kiilonosen annak 218. cikke (5) bekezdésével egyiitt értelmezett
43, cikke (2) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra (1),
mivel:

(1) Az Eurépai Kozosség és a Marokkéi Kirdlysdg kozott
létrejott haldszati partnerségi megallapodassal el6irt hala-
szati lehetGségek és pénziigyi hozzdjarulds megéllapitd-
sar6l szo6lo, az Eurdpai Unié és a Marokkdi Kirdlysdg
kozotti jegyzSkonyvet (a tovabbiakban: a jegyzSkonyv)
a felek a 2011/491/EU tandcsi hatdrozat () értelmében
2011. februdr 28. 6ta ideiglenesen alkalmazzak.

() A Tandcsnak az Eur6pai Unié miikodésérsl szolé szer-
z8dés 218. cikke (6) bekezdésének a) pontja szerinti,
2011. jalius 15-i kérésére vdlaszul az Eur6pai Parlament
2011. december 14-én agy szavazott, hogy nem adja
egyetértését a jegyzGkonyv elfogaddsihoz.

(3)  Ezért a 2011/491/EU tandcsi hatdrozatot hatdlyon kiviil
kell helyezni, és a Marokkdi Kiralysagot értesiteni kell
arrél, hogy a jegyzSkonyv ideiglenes alkalmazdsa a szer-
z6dések jogdrdl szolo Bécsi Egyezmény 25. cikkének (2)
bekezdése értelmében megsziinik,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Eurdpai Kozosség és a Marokkéi Kirdlysdg kozott létrejott
haldszati partnerségi megéllapoddssal el6irt haldszati lehetségek

() 18774/11 PECHE 411 — COM(2011) 939 végleges.
() HL L 202, 2011.8.5., 1. o.

és pénziigyi hozzdjarulds megdllapitdsardl sz6lo, az Eurdpai
Unié és a Marokkéi Kirdlysdg kozotti jegyzSkonyvnek az
Eurépai Unié nevében torténd aldirdsardl és ideiglenes alkalma-
z4sarol sz6l6 2011/491[EU tandcsi hatdrozat hatélydt veszti.

2. cikk

A Tandcs elnoke felhatalmazast kap, hogy kijelolje az(oka)t a
személy(eke)t, aki(k) jogosult(ak) a szerzédések jogardl sz6l6
bécsi egyezmény 25. cikkének (2) bekezdése szerint arrdl érte-
siteni a Marokkdi Kirdlysagot, hogy az Eurdpai Unié mdr nem
kivin a jegyz6konyv részes felévé vélni. Az értesitést levél
formdjdban kell megtenni.

A levél szovege e hatdrozat mellékletét képezi.

3. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan lép hatalyba.

4. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell
hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2011. december 20-4dn.

a Tandcs részérdl
az elnok
M. DOWGIELEWICZ
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MELLEKLET

Az Eurdpai Unié levele

Tisztelt Holgyem/Uram!

Hivatkozdssal az Eurdpai Kozosség és a Marokkoi Kirdlysdg kozott létrejott haldszati partnerségi megallapoddssal eldirt
haldszati lehetSségek és pénziigyi hozzéjarulds megéllapitdsarél sz6l6, az Eurdpai Unié és a Marokkdi Kirdlysdg kozotti,
2011. februdr 25-én parafilt jegyzSkonyvre, valamint arra, hogy a jegyz6konyvnek a felek dltal 2011. jalius 13-dn vald
aldirdsat kovetSen azt a 12. cikkével osszhangban ideiglenesen alkalmaztdk:

A szerz6dések jogdrol szol6 béesi egyezmény 25. cikkének (2) bekezdésével dsszhangban az Eurdpai Unid eziton értesiti
a Marokkoi Kirdlysagot, hogy mdr nem kivdn a fent emlitett jegyzGkonyv részes felévé vélni.

Kérem, fogadja megkiilonboztetett nagyrabecsiilésem kifejezését.

az Eurépai Unid nevében
K. OSTRZYNIEWSKA




